Priloha €. 2 ke Smlouvé o prodeji

Smlouva o vyplijcce zarizeni Post-mix

mezi

Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r.o.

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 3595, den zapisu 22. 8. 1991

Ceskobrodska 1329, 198 21 Praha 9 - Kyje
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(pro Ucely této smlouvy o vypijcce chladiciho zafizeni déle jen "péjcitel")
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(pro Ucely této smlouvy o vyplijcce chladiciho zafizeni dale jen "vypdjéitel")

Podle této smlouvy prenechavé pijcitel vypljciteli k bezplatnému uzivani zafizeni Post-mix specifikované v montaznim a predavadm protokolu (déle jen ,zafizen™) na
vyrobu nealkoholickych napojé za nasledujicich podminek:

1. Vyplijcitel zabezpeci pred instalaci a predanim zafizeni pdijcitelem na své naklady:

a) zhotoveni vodovodni pripojky s pitnou vodou zakonéené dostupnym priichozim kohoutem s 1/2" vnitfnim zavitem (ne prackovy kohout) vfokruhu do 3 m od
predpokladaného mista instalace, zajistujici minimalni staly tlak 3 bar.,

b)  mikrobiologické vySetfeni vody akreditovanou osobou (napf. mistné pfislusna hygienicka stanice) v pripadé&, Ze se pfi provozu zafizeni bude pouZivat pitna
voda ze zdroje individualniho zasobovani (napf. domovni studna, zasobnik vody v provozovné apod.),

c) v okruhu 1 m od predpokladaného mista instalace zhotoveni samostatné zasuvky 230V (samostatné jisténi min 6A jisticem) zapojené dle CSN 33 21 30
ed.2. (UPOZORNENI: V pFipadé nedodrzeni této normy méize dojit k ohroZeni Zivota a zdravi osob.),

d) tlakovou nadobu s potravmarskym oxidem uhli¢itym (druh 2a dle CSN 65 1743), kterou je povinen uzivat dle CSN 07 8304 a priikazny doklad (faktura nebo
dodadi list) potvrzujici, Za tiakova nadoba byla naplnéna oxidem uhli¢itym pozadované kvality,

e) misto, kde bude provedena instalace zafizeni,
f) misto pro umisténi zafizeni bude ochranéno pred vniknutim $kéidcé a bude provedena deratizace.

2 Vypiijcitel se zavazuje zajistit vySe uvedené NEJPOZAE]i O ........ceeuerrereueresersessesesessesesssesssesssssssssssesssesseesessssesessneses . Po spInéni podminek uvedenych vyse
kontaktuje vypijcitel bezodkladné piijéitele za (i¢elem dohodnuti terminu instalace a predani zafizeni.

3; Po splnenl podmmek dle odst. 1 vypiijcitelem zapstn pﬁ]atel instalad zafizeni v provozovné vypliéitele v dohednutém terminu a zafizeni preda vypiijciteli.
0O seznameni s obsluhou zafizeni a jeho predani do uzivani vypdijciteli bude poFizen montazni a predavaci protokol, ve kterém bude zarover presné specifikovano
predavané zarizeni (napf. typ, vyrobni &slo apod.).

4. a) Vypﬁj(:itel umozni v bézné pracovni dobé pracovnikiim pﬁ]atele nebo jim poverenym osobam vstup do provoznich prostor vypiijcitele, v nichz se nachazeji
zafizeni, S|rupy a ostatni pislusenstvi vazici se k instalovanému zafizeni, za &elem provéfeni stavu zafizeni, provedeni pripadnych oprav, preventivnich kontrol a
Udrzby zafizeni a kontrol kvality staéeného napoje.

b) Za predpokladu spinéni zavazku dle pismene a) tohoto bodu provede pdijcitel pravidelnou (min. 1x roéné) sanitad celého zafizeni.

) Vypfijcitel je povinen po dobu trvani této smlouvy o vypiijcce zajistovat provedeni pravidelnych revizi dle pfislusnych platnych norem CSN (v okamziku uzavieni
této smlouvy se jedna o normu CSN 33 16 00 ed.2).

5. Vypﬁjt':itel je povinen udrZovat zafizeni v Gistém a dobrém stavu, s vyhradou jeho pnmereneho opotiebeni. Za timto Ucelem je povinen pravidelné denné Cistit
vnéjsi povrch zafizeni, a to zejména odkapovou misku a vyCepni ventily. Pfi kazdé vyméné Ci odpo;em napojového sirupu je povinen vycistit koncovku napojeni
sirupového vedeni. Vypuicitel je povinen pri odchodu z provozovny uzaviit pfivodni ventil vody k zafizeni Post-mix.

6. Pokud vyplijcitel pfi provozu zafizeni pouziva pitnou vodu ze zdroje individudlniho zésobovéani (napf. domovni studna, zasobnik vody v provozovné apod.) je
povinen po dobu Udinnosti této smlouvy minimalné jednou za rok zajistit mikrobiologické vySetfeni vody akreditovanou osobou (napf. mistné prislu$na hygienicka
stanice).

7. Vypiijcitel se zavazuje po dobu Géinnosti této smiouvy pinit a jednat pfi uZivani zafizeni v souladu se vSemi platnymi zakonnymi normami pro provoz zafizeni

v oblasti sluzeb vefejného stravovani.

8. Vyplijcitel je povinen hradit naklady spojené s provozem zafizeni (elektfina). Péjéitel neodpovidé za $kody a zavady zpisobené technickymi poruchami zafizeni,
zavadami pii dodavce elektrické energie, jakoZ ani za skody a zavady zplisobené vadnou elektroinstalaci u vypfucntele Naklady presahujici ramec bézného provozu
zarizeni, napriklad zévady z dfivodu nedodrzeni pokyn( vyrobce nebo pﬁ]atele k obsluze a provozu zafizeni, jsou k tizi vyplijcitele a piijcitel je opravnén je étovat
pocma]e 15. dnem ode dne, kdy byl takovy naklad udinén. Vypiijcitel neni opravnén bez vyslovného souhlasu piijcitele provadét )akekoll opravy ani Upravy
zafizeni. Potfebu _oprav uplatnu]e vyplijcitel bez zbyte¢ného odkladu a to vyhradné u piijtitele nebo osoby k tomu piijcitelem poverene Jakékoli poskozeni,
oddizeni nebo zniceni zafizeni je vyplijcitel povinen bezodkladné oznamit pijiteli a vydat mu o tom pisemné potvrzeni, jakoz i veskeré jiné potfebné doklady.

9. Vypiijcitel se zavazuje vyuzwat zafizeni pro chlazeni a vyrobu napojdl z napojovych sirupfi, které jsou mu dodany piijcitelem, a to vyhradné v ramdi jejich doby
minimalni trvanlivosti a nepoutzije zafizeni nikdy pro chlazeni nebo vyrobu jinych napojti nebo za jinym Gcelem.
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Zarizeni zlistane po celou dobu trvani této smlouvy i po jejim ukonéeni wluénym viastnictvim piijcitele. Vypdijéitel neni bez pisemného souhlasu péijcitele opravnén
zafizeni ani jakoukoliv jeho Cast dat do uZivani tieti osobé, zfizovat k nému jiné pravo tretich osob nebo s nim jakkoli jinak disponovat. Vypiicitel se dale zavazuje,
Ze bez predchoziho pisemného souhlasu piijcitele nepfemisti zafizeni ani jakoukoli jeho &st z prostor, v nichz bylo zafizeni podle daj&i v montaznim a predavacim
protokolu instalovano. V pripadé ukonceni této smlouvy jakoukoli ze smluvnich stran nema vypfijéitel narok vii&i piijciteli na zadné penézité, vécné ani jiné pinéni z
diivodu pfipadnych zlistatkdl neprodanych zasob vyrobkd pdijcitele.

Vyplijcitel bude mit neustéle na zietelné viditelném misté zafizeni umistény dva Stitky, a to Stitek dodany vyrobcem s vyrobnim Cislem zafizeni a dale Stitek dodany
plijitelem uvadéjici skutecnost, Ze zafizeni je viastnictvim pdjcitele. Oba titky je vypdijcitel povinen udrzovat v Cistém, Citelném a neposkozeném stavu.

Vyplijcitel se zavazuje, pfip. zajisti dodrzovani stanovenych ukazatelli kvality staéeného napoje (vzhled, chut a viiné napoje, misici pomér voda/napojovy sirup,
stafi sirupu) tak, jak s nimi byl seznamen a umozni pdjéiteli provadét veskeré potfebné zasahy vedouci k zajisténi kvality napoje (sanitace zafizeni, preventivni
(drzba, sefizeni misiciho poméru voda/népojovy sirup, kontrolni méfeni kvality napoje). Pi provadéni sanitace pracovniky péicitele se proplachuiji rovnéz véechny
sirupové hadice sanitatnim roztokem a pi této Cinnosti je obsah sirupu z hadic (cca 0,3L z jedné hadice) sto¢eno mimo BiB na naklady vyplijcitele, co7 vypdijcitel
bere na védomi. BiB (v piném znéni Bag in Box) je origindlni obal, ve kterém jsou dodavany napojové sirupy a sklada se ze dvou nedilnych Gasti - kartonové
krabice a v ni uloZeného plastového sacku. Vyplicitel je povinen zajistit, aby byl napojovy sirup po celou dobu staceni sirupu v kompletnim originalnim obalu.
V pripadé, Ze dojde k ohroZeni kvality zboZi zavinénim ze strany vypiijcitele (napf. staceni sirupu s prodlym datem min. trvanlivosti, poruseni originalniho obalu BiB
vzniklé bez zavinéni plijcitele apod.), zajisti vypdijcitel, pfipadné ve spolupraci s piij¢itelem likvidaci takového zboZi bez naroku na nahradu. Vypiijcitel bere na
védomi, Ze pfisné zachovani kvality ndpojd staCenych na zafizeni Post-mix je povazovéno za hlavni déivod uzavieni této smlouvy a proto poruseni povinnosti
vypdjcitele v tomto sméru mohou mit nasledky uvedené v bodu 14.

Tato smlouva o vypiijcce nabyva platnosti dnem jejiho podpisu smiuvnimi stranami a Gcinnosti dnem podpisu montazniho a predavaciho protokolu. Smiouva je
uzaviena na dobu Ucinnosti Smlouvy o prodeji, jejiz je tato smiouva o vypiijéce pfilohou, nebude-li v souladu s jejimi ustanovenimi ukonéena dfive. Ob& smiuvni
strany jsou opravnény vypovédét tuto smlouvu o vyplijcce bez udani diivodd s jednomésicni vypovédni dobou, kterd zaéne bézet prvnim dnem nasledujiciho
mésice po mésici, v némz ji druha strana obdrzela.

Vedle diivodd stanovenych zakonem jsou smiluvni strany opravnény odstoupit od této smlouvy o vyplijéce s Géinnosti k datu doruceni odstoupeni druhé smiuvni
strané v nasledujicich pfipadech:

a) Vypiijcitel je opravnén odstoupit od smlouvy v pfipadé, Ze piiitel neprovede instalaci zafizeni v dohodnutém terminu nebo neprovede garantovanou
sanitaci zafizeni, a to ani do 30 dndi.po pisemné vyzvé vyplijitele s upozornénim, Ze vypiijitel hodla odstoupit od smlouvy.

b) Pdjcitel je opravnén odstoupit od smlouvy ¥ pripadé, Ze vyplijCitel,neplni nebo porusuje své zavazky vyplyvajici s této smlouvy a toto nenapravi ani do 10
dnl po doruceni pisemné vyzvy piijcitele s upozornénim, ze pljcitel hodla odstoupit od smlouvy.

) Pljcitel je opravnén od této smlouvy odstoupit téZ tehdy, pokud. finanéni poméry vyplicitele dle posouzeni péijcitele vzbudi déivodnou obavu o schopnosti
vyplijcitele pinit své zavazky z této smlouvy nebo jakékoliv jiné smlouvy uzaviené mezi péijcitelem s vypéijcitelem.

Vzhledem k tomu, Ze tato smlouva o vyplijcce je ve smyslu § 2004 odst. (3) Obcanského zakoniku smlouvou zavazujici k nepretrzité/opakované cinnosti, mohou
od ni smluvni strany odstoupit jen s G&inky do budoucna.

Strany se vyslovné dohodly, Ze v pripadé, Ze vypijciteli nebude mozno dorucit vypovéd nebo odstoupeni od této smlouvy na adrese jeho sidla, resp. mista
podnikani uvedeného v hlavicce smlouvy, konci Gcinnost této smlouvy ¢trnactym dnem po navraceni nedorucené postovni zasilky zpét pliciteli.

Vyplijcitel je v pfipadé ukonceni této smlouvy povinen predat zafizeni ihned po skonéeni G¢innosti smlouvy piijciteli, nejpozd&ji véak 10 dnfi od skonéeni smlouvy a
poskytnout pracovnikiim plijcitele potfebnou soucinnost, zejména jim umoznit vstup do objektu, kde je zafizeni umist&no. Vyp(ititel je povinen vratit péijciteli
zafizeni ve stavu v jakém mu bylo pfedano s vyjimkou bézného opotfebeni odpovidajiciho sjednanému zpiisobu uZivani.

Vyplijcitel je povinen pecovat o to, aby na zafizeni nevznikla Skoda a dat zafizeni na své naklady pojistit pro pfipad $kod vzniklych poskozenim, ztratou, zni¢enim
nebo odcizenim zafizeni ve prospéch plijcitele ve vysi pofizovaci hodnoty zafizeni. Vzniklé poskozeni, ztratu, odcizeni nebo zniceni zafizeni je vypdijcitel povinen
ohlasit pdjiteli bez zbytecného odkladu. Vyplijcitel je dale povinen provést veskeré tkony nutné k uplatnéni narokdl vii&i pojistovné, pripadné poskytnout piijciteli
pri uplatfiovani narokd potfebnou soucinnost.

V pripadé ztraty, odcizeni nebo zniceni je vypdijcitel povinen uhradit plijciteli ¢astku odpovidajici vy3i ziistatkové hodnoty zafizeni.
Tato smlouva a vztahy vyplyvajici z této smlouvy se Fidi pfisluSnymi ustanovenimi zakona &. 89/2012 Sb., Ob&nsky zakonik.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nichZ kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom. Zmény nebo dodatky ke smlouvé véetné priloh se stavaiji

zavaznymi jen, pokud byly ucinény pisemné a schvéleny obéma smluvnimi stranami (pro veskeré zmény ¢ dodatky k této smlouvé plati shodné ujednani obsazené
v odst. 21. nize).

Bude-li nabidka plijcitele na uzavieni této smlouvy vypdijcitelem prijata s jakymkoli dodatkem & odchylkou, a to véetné dodatku ¢i odchylky, které podstatné
neméni obsah nabidky na uzavreni této smlouvy, piijitel v souladu s ustanovenim § 1740 odst. 3 Ob&anského zakoniku vylucuje takové prijeti nabidky s dodatkem
nebo odchylkou a uzavieni této smlouvy.

Soucasti této smlouvy nejsou a na smiuvni vztah mezi pdjcitelem a vypdijcitelem se nebudou aplikovat jakékoli jiné obchodni podminky ¢ obdobné dokumenty,
na které tato smlouva vyslovné neodkazuje. Pdijcitel podpisem této smlouvy v souladu s ustanovenim § 1751 odst. 2 Ob&anského zakoniku vylucuje uzavieni této
smlouvy pro pripad, kdy vyplijcitel k této smlouvé prilozi své obchodni podminky, ledaZe obchodni podminky vypfijcitele budou péijcitelem vyslovné a pisemné
akceptovany.

Tato smlouva nahrazuje veSkeré predeslé smlouvy tykajici se zafizeni vyplijceného dle této smlouvy o vyplijéce, uzaviené mezi vypiijcitelem a piijcitelem,
s vyjimkou montéaZnich a predavacich protokold sepsanych stranami pii prevzeti tohoto zafizeni vypiijéitelem. Tyto montazni a predavaci protokoly ziistavaji v piné
platnosti a Gdinnosti i po uzavieni této smlouvy o vypijcce a stavaji se jeji nedilnou soucasti jako jeji piloha.

Vyplijcitel a pjcitel se dohodli na prodlouzeni Ihity k uplatnéni jejich prav stanovené v § 2200 Obcanského zakoniku, a to na 12 mésicli od vraceni zafizeni
plijciteli.

Nedilnou soucasti této smiouvy o vypiijcce je jako jeji pfiloha montazni a predavaci protokol o vypijéeném zafizeni.

: p Jéltel
Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r,

jméno a Ajmeni, funkce
(htlkovym pismem)






